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INSTRUGOES

IMPORTANTE: LEIA CUIDADOSAMENTE
ESTAS INSTRUQCES E GUARDE-AS PARA
FUTURAS DUVIDAS

Se estas instrugdes nao forem seguidas, a seguranga
da crianga pode estar severamente em risco.
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INSTRUGOES

40-105cm

1.AVISOS
NAO USAR ECRS (ECRS = Sistema reforcado de retengdo
para criangas ) VIRADOS PARA TRAS EM POSICOES
SENTADAS ONDE HAJA UM AIRBAG FRONTAL ATIVO
INSTALADO

IMPORTANTE - NAO USE VOLTADO PARA A FRENTE
ANTES QUE A IDADE DA CRIANGA EXCEDA 15 MESES
(Consulte as instrugdes).

Aviso sobre os sistemas de retengdo infantil aprimorados
da categoria i-Size (40-105 cm)

Este é um sistema de retengdo infantil aprimorado i-Size.
E aprovado de acordo com o Regulamento da ONU
n2.129/03, para utilizagdo em lugares sentados
compativeis com i-Size, conforme indicado pelos
fabricantes de veiculos no manual de utilizagdo do
veiculo.

Em caso de duvida, consulte o manual de instrugdes.

2. NOMES DAS ESTRUTURAS

Ajuste de altura do apoio de cabega
(na parte traseira do encosto)

Capa do assento
Almofada de ombros Apoio de cabeca
almofada de cinto de seguranca —
B i Almofada de descanso
Fivela de seguranga —

Almofada da fivela entre as pemas

Cinto de seguranga entre as permas Maganica denelliacho

Base

AJuste de rotagio 360°

visor da perna de apoio da base

Engrenagem do Eixo fixo

Capa protetora
traseira (pode conter
instrugdes nela)

Bragos de fixagdo ISOFIX

Ponto de fixagdo
ISOFIX

<

3. INFORMAGOES DO PRODUTO

Este produto é um sistema de retengdo infantil giratério
de 360 ° graus.

As informagdes a seguir podem ajuda-lo a entender
melhor este produto

Testado e aprovado de acordo com ECE
R129/03

TIPO DE DIREGAO DE
1-SIZE TAMANHO INSTALACAO INSTALACAO
40- Isofix+suporte Virado para

105cm<18kg P tras
76- y Virado para

105cm<18kg Isofixtsuporte tras
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4. ATENGAO

IMPORTANTE! Leia atentamente e certifique-se de
entender todas as instrugdes deste manual e do manual
do proprietario do veiculo relacionadas a cadeirinhas
infantis. Instale e use a cadeira de seguranca infantil
conforme descrito no manual de instrugdes. Nao fazer isso
pode resultar em ferimentos graves ou morte de seu filho.
Guarde as instrugdes junto com o ECRS para referéncias
futuras.

IMPORTANTE! Devido a possiveis problemas médicos
inerentes ao baixo peso ao nascer e bebés prematuros,
sempre peg¢a a um médico profissional treinado ou
membro da equipe do hospital para avaliar a adequagéo
do ECRS antes de sair do hospital ou usar o ECRS.

1. Certifique-se de que todas as correias que prendem o
sistema de retengdo ao veiculo estejam apertadas. A
perna de apoio deve estar em contato total com o solo do
veiculo. Quaisquer correias que prendam a crianga devem
ser ajustadas ao corpo da crianga. Certifique-se de que as
algas ndo estejam torcidas.

2. Certifique-se de que a alga subabdominal esteja com a

marcacdo voltada para baixo, de modo que a pélvis
esteja firmemente presa para evitar que a crianga se

desprenda da cadeirinha.
3. Certifique-se de que o ECRS seja trocado caso
submetido a tensdes violentas ou a um acidente.

4. 4. Certifique-se de que os itens rigidos e as partes
plasticas de um ECRS estejam localizados e instalados
de modo que n&o fiquem presos por um assento moével
ou em uma porta do veiculo durante o uso diario.

5. NAO faca nenhuma alteragdo ou acréscimo ao

ECRS sem a aprovagdo da entidade homologadora,
pois ha riscos ao ndo seguir rigorosamente as
instrugcbes de instalagdo fornecidas pelo fabricante do
ECRS.

6. ATENGAO! A cadeira de crianga deve ser mantida
afastada de luz solar se o assento néo for fornecido com
uma capa de tecido, caso contrario, pode ficar muito
quente para a pele da crianca.

7. NAO deixe seu filho sozinho neste ECRS, mesmo por

um curto periodo de tempo.

40-105cm

8. Certifique-se de que qualquer bagagem ou outros objetos
que possam causar ferimentos em caso de colisdo estejam
devidamente protegidos.

9. A) NAO use o sistema ECRS sem a capa de assento.

B) NAO substitua a capa do assento por outra que nio seja
a recomendada pelo fabricante, pois a capa é parte
integrante do desempenho do sistema de retengéo.

10. NAO utilize o sistema ECRS se a posigdo da fivela do
cinto de seguranga do adulto em relagdo aos pontos
principais de contato de suporte de carga no sistema de
retengdo for insatisfatéria. Em caso de duvida sobre este
ponto, entre em contato com o fabricante.

11. NAO utilize quaisquer pontos de contato de suporte de
carga que ndo sejam aqueles descritos nas instrugdes e
marcados no ECRS. Em caso de duvida sobre este ponto,
entre em contato com o fabricante."

12. Por favor, leia o manual do fabricante do automoével
antes de instalar este ECRS i-Size.

5. METODO DE USO DO ASSENTO DE
SEGURANGA

5.1 — Local de instalagao

Conector ISOFIX
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Ao usar como i-Size
Este sistema ECRS é adequado para veiculos equipados com
os requisitos ECE R14.

Deve ser utilizado somente depois de instalado ISOFIX.

o Correto/apropriado e Incorreto/inapropriado

N&o pode ser instalado nesta posi¢do quando o assento frontal
tem airbag.

@ Somente pode ser instalado com o uso de ISOFIX nesta
posigdo.

5.2 Como usar o cinto de seguranga

Segure as duas linguetas de fivela juntas. Certifique-se de
que o lado direito esteja para cima.

Envolva-os antes de coloca-los na fivela do cinto, que deve
emitir um clique audivel.

Puxe as algas para remover toda a folga da segdo do colo,
garantindo que o cinto esteja posicionado e a fivela do cinto
esteja travada.

Abra a fivela do cinto pressionando o botdo vermelho.

40-105cm

5.3 Ajustando o encosto de cabega
As algas de ombro sdo ajustadas da seguinte forma:

1. Afrouxe as algas de ombro da cadeirinha o maximo
possivel.

2. Puxe o ajustador de altura do apoio de cabega,
selecione a altura correta das algas de ombro e
engate-o na posi¢do que se adapta a sua crianga,
soltando o ajustador.

3. Puxe o apoio de cabega para garantir que ele esteja
travado apos o ajuste.

ATENCAO

Um apoio de cabeca ajustado corretamente garante a
protecdo ideal para seu filho na cadeirinha de
seguranga: O apoio de cabega deve ser ajustado de
modo que as algas de ombro estejam no mesmo nivel
que os ombros da sua crianga.

i T

muito alto

Muito baxo

I
Ajuste o encosto de‘cabega’para a posigdo correta, para
que a distancia entre o ombro e a parte inferior da cabega
possa ser de um dedo.
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5.4 Ajuste do Cinto de Seguranga

A. Apertar o Cinto de Segurancga

Puxe para cima a alga do ombro e a alga abdominal ira
apertar; em seguida, puxe a alga entre as pernas para
apertar o cinto de seguranga.

Aperte o cinto de seguranga o maximo possivel sem causar
desconforto a crianga. A alga abdominal deve ficar o mais
baixo possivel e deve estar proxima a virilha da crianga, e
ndo ao abdémen.

P.S.: O cinto de segurancga folgado é perigoso. Por favor,
verifique se o ajustador do cinto de seguranga estd
funcionando e, em seguida, aperte o cinto. Apds apertar o
cinto de seguranga, ajuste as almofadas de ombro para a
posigdo apropriada no peito.

B. Afrouxar o Cinto de Seguranga

Ao pressionar o ajustador do cinto de seguranga, a outra
mao deve segurar o cinto de seguranga que estd sob as
almofadas de ombro e puxa-lo para a frente para soltar
(afrouxar) o cinto de seguranga.

5.5 Ajuste a rotacdo do assento.

Puxe o ajustador de rotagdo para fora com o polegar e, em
seguida, gire a cadeirinha de seguranga para um angulo de 360
graus. (Veja a figura A)

ACAO: Cada vez, faga o ajustador de rotacdo voltar (retornar).
Para garantir que a cadeirinha esteja bem fixada.

A. Diregdo Virada para Tras: (40-105 cm)
E obrigatdrio usar a diregdo virada para tras (Veja a figura 1).

B. Diregdo Virada para Frente: (76—-105 cm)
E obrigatério usar a direcdo virada para a frente (Veja a figura
2).

C. Rotagdo a 90 Graus:

Quando a cadeirinha é girada para 90 graus, o usudrio pode
colocar a crianga nesta posigdo, mas ndo pode usar este angulo
durante a condugdo do automével. (Veja a figura 3).

40-105cm

10



INSTRUGOES

5.6 Ajuste o angulo da cadeirinha de seguranga infantil

Empurre a alavanca de reclino para cima e puxe a cadeirinha
para fora (Veja a figura a). Assim, a cadeirinha pode ser
ajustada.

Ela pode ser ajustada para 4 posigdes no modo virado para a
frente (Veja as imagens @), @), @) e @) na pagina 14).
Quando a cadeirinha estiver na quarta posigdo, gire-a para a
diregdo virada para tras. Assim, a cadeirinha podera ser
ajustada para a quinta posi¢do (Veja a imagem @ na pagina
14).

11

40-105cm

Instalagdo virada
para tras

Instalagdo virada para frente

40-105cm, <18kg
0-3 years

76-105cm, <18kg 18 months-3 years

Quinto Nivel (Nivel
Deitado)

Primeiro nivel

Segu _ndo Nivel

Third Level

Terceiro Nivel

Nota: N&o use voltado para a frente antes que a idade da crianca exceda 15 meses

12
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Passo 1: Remogdo das Almofadas de Ombro e Cintos

Afrouxe o cinto de seguranga de 5 pontos da cadeirinha o
maximo possivel. Remova o cinto da conexdo metdlica.
Retire a almofada de ombro do cinto de seguranga e guarde-
a em um lugar seguro. Guarde a conexdo metalica na drea de
conexdo metilica, atras do encosto. (Fotos A e B)

Retire o Eixo Fixo das Engrenagens do estator de plastico e
guarde o Eixo Fixo das Engrenagens na area do Eixo Fixo das
Engrenagens, atrds do encosto (Foto C).

Por fim, coloque o cinto excedente na capa de tecido. (Foto
D)

Passo 2: Armazenamento da Fivela

Abra a fivela e retire as linguetas da fivela do cinto de ombro.
Puxe a fivela para baixo, atravessando a capa de tecido. Em
seguida, levante a capa na placa de PE e guarde a fivela.
(FotosEeF)

Conexdo
Metalica

40-105cm

14
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40-105cm

5.8 Ajuste o comprimento da perna de apoio

Extraia a perna de suporte até o angulo maximo.

Procedimento de Ajuste da Perna de Suporte

a) Pressione o botdo de ajuste da perna de suporte,
segure a perna de suporte com a outra mdo e, em
seguida, ajuste o comprimento da perna de suporte.

b) Quando a perna de suporte estiver em contato total
com o chéo do veiculo, vocé podera soltar o botdo de
ajuste. Puxe a perna de suporte para se certificar de
que esta travada.

NOTA Importante
c) Apds finalizar a instalagdo da perna de suporte, a
janela de exibicao ficara na cor verde.

5.9 Removendo a almofada de descanso

Quando a altura da sua crianga for superior a 75cm ,
remova a almofada de descanso.

5.10 Removendo e colocando a capa de tecido

1.Remova o cinto de seguranga de 5 pontos.

2.Retire a capa (ou forra) do encosto e da base.
3.Mova o apoio de cabega da cadeirinha para a
posigdo mais alta (posi¢do de descanso mais alta).
4.Primeiro, retire a capa da base do apoio de cabega,
depois remova a capa do apoio de cabega.

Para recolocar a capa:

1. Primeiro, coloque a capa do apoio de cabega.

2.Em seguida, coloque a capa da estrutura plastica
(casco plastico) na ordem de @, @, @ (consulte a
Imagem 1 na pagina P16).

CUIDADO! Nunca use o assento de segurangca sem
té-lo instalado corretamente.

CUIDADO! Verifique se as correias do cinto de seguranga ndo
estdo torcidas e que foram corretamente inseridas nos
encaixes do cinto.

16
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6.1 INSTALACAO

6.1 Coloque as guias de insergdo ISOFIX nos dois pontos de
fixagdo ISOFIX do seu veiculo.

(Se ndo tiver guias de inser¢do ISOFIX, ignore este passo.)
NOTA: Os pontos de fixagdo ISOFIX estdo localizados entre a
superficie (assento) e o encosto do banco do veiculo.

Passo 2: Engatar o ISOFIX

Pressione o botdo ISOFIX para puxar os dois bragos de
travamento para fora da base inferior.

Insira os bragos de travamento nos pontos de fixagdo ISOFIX
até ouvir um CLIQUE, o que indica que estdo totalmente
engatados.

Verifique se o botdo dos bragos de travamento, em ambos
os lados, fica com a cor verde, sinalizando a segurancga.

Passo 3: Ajustar o Pé de Apoio

Puxe a perna de apoio para ajustd-la de modo que fique em
contato total com o chdo do veiculo.

Certifique-se de que o visor da perna de apoio fique na cor
verde. (Ver secgdo 5.8)

40-105cm

6.2 Instalagdo no Sentido da Marcha com ISOFIX e Pé de
Apoio (76-105 cm)

IMPORTANTE: N&o utilize a posigdo virada para a frente
antes que a crianga tenha mais de 15 meses de idade.

Passo 1: Preparar os Pontos de Fixagdo
Coloque as guias de insergdo ISOFIX nos dois pontos de
fixagdo ISOFIX do seu veiculo.

(Se ndo tiver guias de insergdo ISOFIX, ignore este passo.)

NOTA: Os pontos de fixagdo ISOFIX estdo localizados entre a
superficie (assento) e o encosto do banco do veiculo.

Passo 2: Engatar o ISOFIX

Pressione o botdo ISOFIX para puxar os dois bragos de
travamento para fora da base inferior.

Insira os bragos de travamento nos pontos de fixagdo ISOFIX
até ouvir um CLIQUE, o que indica que estdo totalmente
engatados. Verifique se o botdo dos bragos de travamento,
em ambos os lados, fica com a cor verde.

Puxe o pé de apoio (ou perna de suporte) para ajusta-lo
de modo que fique em contato total com o chdo do
veiculo. Certifique-se de que o visor do pé de apoio fique
na cor verde.

18
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7. Cuidados e manutengao

Inspecione periodicamente a sua cadeirinha para verificar se
ha pecas desgastadas ou danificadas. Se encontrar pecas
danificadas, substitua a cadeirinha.

Mantenha a cadeirinha limpa.

N&o lubrifigue nenhuma parte da cadeirinha.

Para prolongar a vida util do seu produto infantil, mantenha-
o limpo e ndo o deixe sob a luz solar direta por longos
periodos.

Limpeza da Capa de Tecido e Acabamentos

As capas e acabamentos de tecido removiveis podem ser
limpos utilizando dgua morna com sabdo doméstico ou um
detergente suave.

Deixe secar completamente, de preferéncia longe da luz
solar direta.

Limpeza da Fivela

Restos de comida, bebida ou outros detritos podem se
acumular dentro da fivela do cinto, o que pode afetar o seu
funcionamento adequado. Lave em &gua morna até que
esteja limpa. Certifique-se de que consegue ouvir um
"clique" audivel para garantir que a fivela estd a funcionar
corretamente apos a limpeza.

LIMPEZA DOS CINTOS E DA ESTRUTURA
Limpe com esponja com agua morna e sab&o neutro; Ndo
use quaisquer outros agentes de limpeza

ARMAZENAMENTO
Armazenar em local seguro, seco e longe do calor e direto

luz solar. Evite colocar objetos pesados em cima do assento.

TEMPERATURA MAXIMA DE w NAO SECAR NA MAQUINA DE
= bS] Lavar

LAVAGEM: 300 C

K NAO USAR ALVEIANTE E NAO PASSAR A FERRO
@ NAO LAVAR A SECO SECAR HORIZONTALMENTE E A
SOMBRA

8. Parametros técnicos

Comprimento: 580mm

Largura: 440mm

Altura: 620mm a 820mm (varia de acordo com o ajuste)

620-820mm

40-105cm
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